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DECISIONN.° 1 /2025 DEL COMITE ESPECIALIZADO EN TRANSPORTE POR CARRETERA
ESTABLECIDO POR EL ACUERDO DE COMERCIO Y COOPERACION ENTRE LA UNION
EUROPEA Y LA COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENERGIA ATOMICA, POR UNA PARTE, Y EL
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE, POR OTRA

de 30 de octubre de 2025

relativa a una lista de categorias, tipos y niveles de gravedad de las infracciones graves que pueden
acarrear la pérdida de honorabilidad de los transportistas de mercancias por carretera [2025/2330]

EL COMITE ESPECIALIZADO EN TRANSPORTE POR CARRETERA,

Visto el Acuerdo de Comercio y Cooperacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energfa Atémica, por
una parte, y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, por otra () (en lo sucesivo, «Acuerdo de Comercio y
Cooperacion»), y en particular su articulo 468, apartado 5, y su anexo 31, parte A, seccién 1, articulo 6, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  Elarticulo 463, apartado 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperaci6n establece que los transportistas de mercancias
por carretera que realicen los recorridos a que se refiere su articulo 462 deben ser titulares de una licencia vélida de
conformidad con el articulo 463, apartado 2, del mencionado Acuerdo. El anexo 31, parte A, seccién 1, articulo 3,
letra b), del Acuerdo de Comercio y Cooperacion establece que los transportistas de mercancias por carretera deben
gozar de honorabilidad, de conformidad con su anexo 31, parte A, seccién 1, articulo 6.

(2)  Elanexo 31, parte A, seccién 1, articulo 6, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion establece condiciones detalladas
relativas al requisito de honorabilidad de los transportistas de mercancias por carretera. En particular, los apartados 2
y 3 de dicho articulo establecen las condiciones en las que las infracciones enumeradas en su apartado 1, letra b),
cometidas por un transportista pueden dar lugar a un procedimiento administrativo por parte de las autoridades
competentes de la Parte de establecimiento y pueden acarrear la pérdida de honorabilidad. El apéndice 31-A-1-1 de
dicho anexo establece ademds la lista de las siete infracciones mds graves que deben dar lugar a un procedimiento
administrativo por parte de la autoridad competente de la Parte de establecimiento.

(3)  Una lista comtn de infracciones del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, o del Derecho de la Unién o nacional,
sobre las cuestiones enumeradas en el anexo 31, parte A, seccién 1, articulo 6, apartado 1, letra b), del Acuerdo de
Comercio y Cooperacion puede mejorar la aplicacion de dicho Acuerdo en el sector del transporte de mercancias
por carretera. Por consiguiente, de conformidad con el anexo 31, parte A, seccién 1, articulo 6, apartado 3, del
Acuerdo de Comercio y Cooperacion, debe adoptarse mediante Decision del Comité Especializado en Transporte por
Carretera una lista de categorias, tipos y niveles de gravedad de las infracciones graves que, ademads de las establecidas
en el anexo 31, apéndice 31-A-1-1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién, pueden acarrear la pérdida de
honorabilidad.

(4) A fin de tener en cuenta la introduccién de las infracciones graves adicionales contenidas en la presente Decision,
puede ser necesario adaptar los marcos juridicos nacionales. Ademds, procede establecer una fecha de aplicacion de
la presente Decision, a fin de que ambas Partes puedan acordar y establecer las modalidades de intercambio de
informacién relativa a las infracciones graves cometidas en la Parte distinta de la Parte de establecimiento de
conformidad con el anexo 31, parte A, seccion 1, articulo 14, apartado 5, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion.
Por consiguiente, la presente Decision se debe aplicar a partir del 1 de enero de 2026.

() DOL 149 de 30.4.2021, p. 10, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2021/689(1)/oj.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Categorias, tipos y niveles de gravedad de las infracciones
La presente Decision establece la lista de categorias, tipos y niveles de gravedad de las infracciones graves de las normas del
Acuerdo de Comercio y Cooperacion en el transporte de mercancias por carretera que, segdn lo dispuesto en los anexos de

la presente Decision, ademds de las mencionadas en el anexo 31, apéndice 31-A-1-1, del mencionado Acuerdo, pueden
acarrear la pérdida de honorabilidad de los transportistas de mercancias por carretera.

Articulo 2
Entrada en vigor y aplicacion

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su adopcion.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2026.

Hecho en Bruselas, el 30 de octubre de 2025.

Por el Comité Especializado en Transporte por Carretera
Los Copresidentes
Hannah TOOZE
Jean-Louis COLSON

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2330/oj
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ANEXO I

Las siguientes tablas contienen las categorias y los tipos de infracciones graves de lo establecido en el anexo 31 del Acuerdo
de Comercio y Cooperacion, divididos en tres niveles de gravedad en funcién de su potencial de crear un riesgo de muerte,
de lesiones graves o de falseamiento de la competencia en el mercado del transporte por carretera: LIMG = Las infracciones
més graves[IMG = Infracciones muy graves/IG = Infracciones graves.

1) Grupos de infracciones del anexo 31, parte B, seccion 2, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién, salvo que se
indique lo contrario

NIVEL DE
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION GRAVEDAD
LIMG | IMG | IG
Periodos de conduccién
1 Articulo 4, apartado 1, |Superacion del tiempo diario de 10hs..<11h X
5 Y apéndice 31-A-1-1 conduccion de 9 h si no se autoriza 11hs< X
‘ la posibilidad de ampliarloa 10 h -
3| Superaci6n en un 50 % o més del 13h30min< ... X
tiempo diario de conduccién de 9 h
4. Superaci6n del tiempo diario de 11hs..<12h X
5 conducc19n .d,e 10 h si se autoriza he. X
una ampliacién
6. Superacién en un 50 % o mds del 15hs.. X
tiempo diario de conduccién de
10h
7. Articulo 4, apartado 2, |Superacion del tiempo semanalde |60h<..<65h X
PR apéndice 31-A-1-1 conduccion 65h<._<70h X
9. Superaci6n del tiempo semanal de |70 h < ... X
conduccién en un 25 % o mds
10. |Articulo 4, apartado 3, |Superacién del tiempo de 100h<..<105h X
EETRA apéndice 31-A-1-1 conduccion total rpéximo durante 2 105h<. <112k X
semanas consecutivas .
30 min
12. | Superaci6n del tiempo de 112h 30 min < ... X
conduccion total mdximo durante 2
semanas consecutivas en un 25 % o
mas
Pausas
13. |Articulo 5 Superaci6n del periodo de S5h<..<6h X
Vel conduccién ininterrumpida de 4,5 6he. X
horas antes de hacer una pausa
Periodos de descanso
15. |Articulo 6, apartado 2 | Periodo insuficiente de descanso 8h30mincx< ... X
diario de menos de 11 h si no se <10h
6 | autoriza un Perlodo de descanso <8530 min X
diario reducido
17. Periodo insuficiente de descanso 7h<...<8h X
18 | diario rgduado de menos de 9 hsi —<7h X
se autoriza una reduccién
19. Periodo insuficiente de descanso 3h+[7hs..<8h] X
P diario partido de menos de
20. A 3h+[..<7h X
21. | Articulo 6, apartado 5 | Periodo insuficiente de descanso 7h<..<8h X
32 diario de' menos de_9 h en caso de —<7h X
conduccién en equipo
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NIVEL DE
BASE ]URfDICA TIPO DE INFRACCION GRAVEDAD
LIMG | IMG | IG

23. | Articulo 6, apartado 6 | Periodo insuficiente de descanso 20h<..<22h X
| semanal reducido de menos de 24 h
24, ..<20h X

25. Periodo insuficiente de descanso 36 h<..<42h X
_ | semanal de menos de 45 h si no se
26. autoriza un periodo de descanso ..<36h X
semanal reducido

27. Superacion de 6 periodos 3h<..<12h X
] consecutivos de 24 horas después
28. del p(?l‘lOdO de descanso semanal Dhe . X
anterior

29. | Articulo 6, apartado 7 | Ningtin descanso de compensacion X
para dos periodos de descanso
semanal reducidos consecutivos

30. |Articulo 6, apartado 9 | Periodo de descanso semanal X
normal o cualquier periodo de
descanso semanal de mds de 45
horas tomado en un vehiculo

31. El empresario no cubre los gastos de X
alojamiento fuera del vehiculo

Organizacion del trabajo

32. | Articulo 6, apartado 10 |La empresa de transporte no organiza el trabajo de los X
conductores de manera que estos puedan regresar al centro
de operaciones del empresario o regresar a su lugar de
residencia

33. |Articulo 7, apartado 1 | Remuneraci6n o salario vinculados a la distancia recorrida, a X
la velocidad de reparto o al volumen de mercancias
transportado

34. |Articulo 7, apartado 2 | Organizacion del trabajo del conductor inadecuada o X
inexistente, instrucciones dadas al conductor para que
respete la legislacion inadecuadas o inexistentes

Grupos de infracciones del anexo 31, parte B, seccion 4, y parte C, seccién 2 del Acuerdo de Comercio y Cooperacién

NIVEL DE GRAVEDAD

BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION
LIMG | IMG | IG

Instalacion del tacografo

1. Parte C, seccién 2, articulos 3y 5,y | No tener instalado ni utilizar un tacdgrafo X
apéndice 31-A-1-1 homologado

Uso del tacdgrafo, la tarjeta de conductor o la hoja de registro

2. Parte C, seccion 2, articulo 6, Utilizacién de un tacégrafo que no haya sido X
apartado 1 inspeccionado por un taller autorizado
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BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG

IMG

IG

3. Parte B, seccion 4, articulo 3 y

apéndice 31-A-1-1

El conductor posee y/o utiliza mas de una
tarjeta de conductor a su nombre

X

Conduccién con una tarjeta de conductor
falsificada (considerada conduccidn sin tarjeta de
conductor)

Conduccién con una tarjeta de la que el
conductor no es titular (considerada conduccion
sin tarjeta de conductor)

Conduccién con una tarjeta obtenida sobre la
base de declaraciones falsas o documentos
falsificados (considerada conduccion sin tarjeta de
conductor)

7. Parte B, seccidn 4, articulo 7,

articulo 15, apartado 1

apartado 1, y parte C, seccién 2,

Funcionamiento incorrecto del tacografo (por
ejemplo, tacdgrafo no inspeccionado, calibrado ni
precintado adecuadamente)

Tacdgrafo utilizado inadecuadamente (por
gjemplo: uso indebido intencionado, voluntario o
impuesto, falta de instrucciones sobre un uso
correcto, etc.)

9. Parte B, seccidn 4, articulo 7,

10.

apartado 2, y apéndice 31-A-1-1

Uso o tenencia en el vehiculo de un dispositivo
fraudulento capaz de modificar los registros del
tacografo

Falsificacion, disimulacién, eliminacién o
destrucci6n de los datos contenidos en las
hojas de registro o almacenados y transferidos
del tacdgrafo o de la tarjeta de conductor

11. |Parte C, seccion 2, articulo 15,

apartado 2

12.

La empresa no conserva las hojas de registro,
los documentos de impresion y los datos
transferidos

Datos registrados y almacenados no
disponibles durante un minimo de un afio

13. |Parte B, seccidn 4, articulo 6,
apartado 1

14.

15.

Utilizaci6n incorrecta de hojas de registro |
tarjeta de conductor

Retirada no autorizada de hojas de registro o
de la tarjeta de conductor que incida en el
registro de datos

Utilizacién de una hoja de registro o de la
tarjeta de conductor durante un periodo mayor
que aquel para el que esté prevista, con pérdida
de datos

16. |Parte B, seccidn 4, articulo 6,
apartado 2

Utilizacién de hojas de registro o tarjetas de
conductor manchadas o estropeadas y datos no
legibles

17. |Parte B, seccidn 4, articulo 6,
apartado 3

No efectuar el registro manual cuando sea
preciso hacerlo

18. |Parte B, seccidn 4, articulo 6,
apartado 4

Utilizacién de una hoja de registro incorrecta o
tarjeta de conductor en la ranura incorrecta
(conduccién en equipo)

19. |Parte B, seccidn 4, articulo 6,
apartado 5

Utilizacién incorrecta de dispositivos de
conmutacién
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3)

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG | IMG | IG

Presentacion de informacion

20. |Parte B, seccién 4, articulo 6, Uso incorrecto o inexistente del signo de X
apartado 5, letra b), inciso v) transbordador/tren
21. | Parte B, seccién 4, articulo 6, Informaci6n requerida no introducida en la X
apartado 6 hoja de registro
22. |Parte B, seccion 4, articulo 6, Registros que no muestran los simbolos de los X
apartado 7 paises cuya frontera ha cruzado el conductor
durante el periodo de trabajo diario
23. | Parte B, seccién 4, articulo 6, Registros que no muestran los simbolos de los X
apartado 7 paises en los que comenzd y termind el
perfodo de trabajo diario del conductor
24. |Parte B, seccion 4, articulo 10 Negarse a una verificacién X
25. Imposibilidad de presentar los registros X
manuales y documentos de impresion del dia
en curso y los 56 dias anteriores
26. Imposibilidad de presentar la tarjeta de X
conductor si el conductor posee una
Mal funcionamiento
27. | Parte C, seccion 2, articulo 5, Tacdgrafo no reparado por un instalador o un X
apartado 1, y articulo 16, apartado | taller autorizado
1
28. |Parte B, seccién 4, articulo 11 El conductor no consigna toda la informacion X
necesaria no registrada durante los periodos de
averia o funcionamiento defectuoso del
tacografo
Grupos de infracciones del anexo 31, parte B, seccién 3, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion
NIVEL DE
GRAVEDAD

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

LIMG ‘ IMG l IG

Duracién méxima del tiempo de trabajo semanal

Articulo 3

Superacién del tiempo de trabajo 56h<..60h X
semanal maximo de 48 h si ya se

han agotado las posibilidades de 60h < ... X
ampliarlo a 60 h

Superacion del tiempo de trabajo 65h<..<70h X
semanal mdximo de 60 h si no se ha

concedido una excepcién con 70h < ... X
arreglo al articulo 7
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NIVEL DE
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION GRAVEDAD
LIMG ‘ IMG ‘ IG
Pausas
5. Articulo 4 Pausa obligatoria insuficiente 10 min < ... < 20 min X
— cuando se trabaja durante un :
6. periodo comprendido entre 6y 9 |- < 10 min X
horas
7. Pausa obligatoria insuficiente 20 min < ... < 30 min X
— cuando se trabaja durante un :
8. periodo de mds de 9 horas « < 20 min X
Trabajo nocturno
9. Articulo 6 Tiempo de trabajo diario porcada [11h<..<13h X
— periodo de 24 h cuando se efectiie
10. trabajo nocturno si no se ha Bhs.. X
concedido una excepcién con
arreglo al articulo 7
Registros
11. |Articulo 8 Empresario que falsifica registros del tiempo de trabajo o que X
se niega a proporcionarlos al agente encargado del control
12. Conductores por cuenta ajena o auténomos que falsifican X
registros del tiempo de trabajo o que se niegan a
proporcionarlos al agente encargado del control
4)  Grupos de infracciones del anexo 31, parte C, seccién 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién
NIVEL DE
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION GRAVEDAD
LIMG ‘ IMG ‘ IG
Pesos
1. Articulo 1y apéndice | Superacion de los pesos maximos [5% <...<10% X
—131-A-1-1 admisibles de los vehiculos N3
2. 10%<..<20% X
3. 20%< ... X
4. Superaci6n del peso maximo 5%<..<15% X
— admisible de los vehiculos N2
5. 15%<...<25% X
6. 25%< ... X
Longitudes
7. Articulo 1 Superacion de la longitud maxima 2% <...<20% X
— admisible
8. 20%< ... X
Anchura
9. Articulo 1 Superacion de la anchura mdxima [2,65m<...<3,10 m X
— admisible
10. 310m=< ... X

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2330/oj



ES

DO L de 28.11.2025

7)

Grupos de infracciones de las normas sobre inspecciones técnicas en carretera

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG | IMG | IG

Inspeccién técnica

1. Anexo 31, parte A, seccién 1,
articulo 6, apartado 1, letra b),
inciso iv), y apéndice 31-A-1-1

Conduccién sin una prueba vélida de haber
superado la inspeccion técnica, con arreglo a la
normativa de la UE y del Reino Unido

No mantener un vehiculo en condiciones
seguras para circular, lo que provoca
deficiencias muy graves en el dispositivo de
frenado, el sistema de direccion, las ruedas y
neumadticos, la suspension o el chasis o en
otros equipos que crearfan un riesgo inmediato
tal para la seguridad vial que motivarfa una
decision de inmovilizar el vehiculo

Grupos de infracciones de las normas sobre dispositivos de limitacién de velocidad

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG IMG IG

1. Anexo 31, parte A, seccién 1,
articulo 6, apartado 1, letra b),
_ linciso vii)

Dispositivo de limitacién de velocidad no
instalado

X

Dispositivo de limitacién de velocidad no
conforme a las prescripciones técnicas

aplicables

Dispositivo de limitacién de velocidad no
instalado por un taller autorizado

Uso o tenencia de un dispositivo fraudulento
capaz de falsificar los datos del dispositivo de
limitacién de velocidad o uso o tenencia de un
dispositivo de limitacién de velocidad
fraudulento

Grupos de infracciones del anexo 31, parte B, seccion 1, del Acuerdo de Comercio y Cooperacién

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCIONES

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG | IMG | IG

Formacién y licencias

1. Articulo 3

Transporte de mercancias sin la cualificacién
inicial o la formacién continua obligatorias

2. Articulo 9 y apéndice 31-B-1-2

El conductor no puede presentar la tarjeta de
cualificacion vilida o el permiso de conduccién
con la marca, de acuerdo con la legislacién
nacional (por ejemplo, los ha perdido u
olvidado, estdn dafiados, son ilegibles)
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8)  Grupos de infracciones de los requisitos del permiso de conduccion

, NIVEL DE GRAVEDAD
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCIONES
LIMG IMG IG
1. Anexo 31, parte A, seccién 1, Transporte de mercancias sin estar en posesion X
articulo 6, apartado 1, letra b), de un permiso de conduccién valido

— inciso viii), y apéndice 31-A-1-1
2. Utilizacién de un permiso de conduccion X

dafiado o ilegible o que no se ajusta al modelo

comin

9)  Grupos de infracciones de las normas sobre el transporte de mercancias peligrosas por carretera

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCIONES

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG

IMG

IG

1. Anexo 31, parte A, seccion 1,
articulo 6, apartado 1, letra b),
—— inciso vi), y apéndice 31-A-1-1

11.

Transporte de mercancias peligrosas cuyo
transporte estd prohibido

X

Transporte de mercancias peligrosas cuyo
transporte en un medio de contencién
prohibido o carente de aprobacién, de forma
que supongan un peligro para la vida o para el
medio ambiente en grado tal que motive una
decisién de inmovilizar el vehiculo

Transporte de mercancias peligrosas sin que se
las identifique en el exterior del vehiculo como
mercancias peligrosas, de forma que supongan
un peligro para la vida o para el medio
ambiente en grado tal que motive una decisién
de inmovilizar el vehiculo

Fuga de sustancias peligrosas

Transporte a granel en un contenedor que no
sea estructuralmente adecuado

Transporte en un vehiculo sin el certificado de
homologacién adecuado

El vehiculo ya no cumple las normas de
homologacién y crea un peligro inmediato

Incumplimiento de las normas sobre sujecién y
estiba de la carga

Incumplimiento de las normas sobre el
cargamento en comin de bultos

Incumplimiento de las disposiciones que
limitan las cantidades transportadas en una
unidad de transporte, incluido el nivel de
llenado permisible de las cisternas o envases

Falta informaci6n sobre la sustancia
transportada que permita determinar el nivel
de gravedad de la infraccién (por ejemplo,
niimero ONU, designacion oficial de transporte,
grupo de embalaje, etc.)
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BASE JURIDICA

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

NIVEL DE GRAVEDAD
TIPO DE INFRACCIONES

LIMG IMG IG
El conductor no posee un certificado de X
formacion profesional vélido
Utilizacién de fuego o de una luz no protegida X
Incumplimiento de la prohibicién de fumar X
El vehiculo no estd adecuadamente aparcado ni X
vigilado
La unidad de transporte comprende mds de un X
remolque/semirremolque
El vehiculo ya no cumple las normas de X
homologacién pero no crea un peligro
inmediato
El vehiculo no lleva los extintores de incendio X
adecuados en estado de funcionamiento
El vehiculo no lleva el equipo requerido por el X
ADR o las instrucciones escritas
Transporte de bultos con embalajes, grandes X
recipientes para granel (GRG) y grandes
embalajes deteriorados o de embalajes vacios
sucios y deteriorados
Transporte de mercancias embaladas en un X
contenedor que no sea estructuralmente
adecuado
Cisternas/contenedores de cisternas (incluidos X
los vacios o sucios) que no estdn correctamente
cerrados
Etiquetas, marcas o rétulos incorrectos en el X
vehiculo y/o contenedor
Faltan las instrucciones escritas prescritas por X
el ADR o las instrucciones escritas no
corresponden a las mercancias transportadas

10) Grupos de infracciones de la segunda parte, epigrafe tercero, titulo I, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion, salvo
que se indique lo contrario
3 , NIVEL DE GRAVEDAD
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION
LIMG | IMG | IG
Licencia
1. Articulo 463, apartado 1,y Transporte de mercancias sin estar en posesion X
apéndice 31-A-1-1 de una licencia vélida (por ejemplo, la licencia
es inexistente, estd falsificada, ha sido retirada,
ha caducado, etc.)
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. ) NIVEL DE GRAVEDAD
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION
LIMG IMG IG
2. Articulo 463, apartado 3 La empresa de transportes no puede presentar X
una licencia vélida o una copia auténtica vélida
de esta al agente encargado del control (es
decir, la licencia o su copia auténtica se han
extraviado, olvidado, deteriorado, etc.)
Certificado de conductor
3. Anexo 31, parte A, seccién 1, Los conductores que transporten mercancias X
articulo 6, apartado 1, letra b), sin estar en posesion de un certificado de
inciso v) conductor vilido (es decir, el certificado de
conductor no existe, estd falsificado, ha sido
retirado, estd caducado, etc.)
4. Anexo 31, parte A, seccién 1, Incapacidad por parte del conductor o de la X
articulo 6, apartado 1, letra b), empresa de transporte de presentar un
inciso v) certificado de conductor vilido o una copia

auténtica vdlida de dicho certificado al agente
encargado del control (por ejemplo, si el
certificado de conductor o su copia auténtica
se ha extraviado u olvidado, estd deteriorado,
etc.)

Operaciones de transporte especific

as permitidas en virtud del Acuerdo de Comercio

y Cooperacién

5. Articulo 462, apartados 3 a 7

Realizar operaciones de cabotaje u otras
operaciones de transporte que no cumplan las
disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas vigentes en la Parte anfitriona,
incluidas las limitaciones del niimero de viajes

X

11) Grupos de infracciones de las normas sobre el transporte de animales

BASE JURIDICA

NIVEL DE GRAVEDAD

TIPO DE INFRACCIONES

LIMG

IMG

IG

1. Anexo 31, parte A, seccién 1,
articulo 6, apartado 1, letra b),
inciso x)

Las separaciones no son lo suficientemente
resistentes como para soportar el peso de los
animales

X

Utilizacién de rampas de carga y descarga con
superficies resbaladizas, con falta de
protecciones laterales o demasiado
pronunciadas

Utilizacién de plataformas elevadoras o pisos
superiores que no cuentan con barreras de
seguridad para impedir que los animales se
caigan o escapen durante las operaciones de
carga y descarga

Medios de transporte no aprobados para la
realizacion de viajes largos o no aprobados
para el tipo de animales transportados

Transporte de animales sin la documentacién
requerida vélida, sin el cuaderno de a bordo,
sin la autorizacion del transportista o sin el
certificado de competencia

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2330/oj
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12)

13)

Grupos de infracciones de las leyes aplicables a las obligaciones contractuales

inciso xii)

articulo 6, apartado 1, letra b),

contractuales

) ) NIVEL DE GRAVEDAD
BASE JURIDICA TIPO DE INFRACCION
LIMG IMG IG
Anexo 31, parte A, seccién 1, Violacion de la ley aplicable a las obligaciones X

Grupos de infracciones del anexo 31, parte A, seccién 2, del Acuerdo de Comercio y Cooperacion

BASE JURIDICA

TIPO DE INFRACCION

NIVEL DE GRAVEDAD

LIMG

IMG

IG

Articulo 6, apartado 1, letra a)

Informacién incompleta sobre la declaracién
de desplazamiento

X

Incumplimiento de la obligacién de presentar
una declaracién de desplazamiento al pais' en
el que esté desplazado el conductor, a mds
tardar al inicio del desplazamiento

Articulo 6, apartado 1, letra b)

Declaracion de desplazamiento de conductores
falsificada

Incapacidad por parte del conductor de
presentar una declaracién de desplazamiento
vélida

Incumplimiento de la obligacién de poner a
disposicion del conductor una declaracién de
desplazamiento vélida

segundo

Articulo 6, apartado 1, parrafo

Incumplimiento de la obligacién de presentar
los documentos solicitados al pais de

acogida (!) en el plazo de ocho semanas a partir
de la fecha de la solicitud; el articulo 6,
apartado 1, letra c), especifica los tipos de
documentos que deben facilitarse

Articulo 6, apartado 4

Incapacidad por parte del transportista de
mantener actualizadas las declaraciones de
desplazamiento en la interfaz publica
conectada al IMI

0

Por pais se entiende un Estado miembro de la Unién Europea en el caso de la Unién Europea, y el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte en el caso del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte.
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ANEXO 11

Niveles de gravedad de las infracciones graves

1)

2)

Los niveles de gravedad de las infracciones serdn infracciones graves (IG), infracciones muy graves (IMG) y las
infracciones mds graves (LIMG).

Las infracciones graves y muy graves, cuando sean cometidas repetidamente por el mismo transportista, se
considerardn mds graves por la autoridad competente de la Parte de establecimiento. Al calcular la frecuencia con
que se cometen las infracciones reiteradas, las autoridades competentes de la Parte tendrdn en cuenta los siguientes
factores:

—  lagravedad de la infraccién (IG o IMG),
— el tiempo (al menos un periodo de un afio desde la fecha de un control),

— el niimero de vehiculos utilizados para las actividades de transporte dirigidas por el gestor de transporte
(promedio anual).

Teniendo en cuenta el potencial de riesgo para la seguridad vial, se establecerd una frecuencia maxima de las
infracciones graves mds alld de la cual se considerardn infracciones mds graves:

—  31G por vehiculo por afio = 1 IMG,

— 3 IMG por vehiculo por afio = iniciacion de un procedimiento nacional sobre honorabilidad.

El nimero de infracciones por vehiculo por afio es una media calculada dividiendo el nimero total de infracciones del
mismo nivel de gravedad (IG o IMG) por el nimero medio de vehiculos usados durante ese afio. La férmula de
frecuencia establece un umbral maximo de infracciones graves cometidas, a partir del cual estas pasan a considerarse
infracciones mds graves. Las autoridades competentes de las Partes podran establecer umbrales mds estrictos, si as
estd previsto en su procedimiento administrativo nacional para evaluar la honorabilidad.
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